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Produktbeschreibung

Anwendung
Der Gasbrennwertkessel

Domoplus DPSM 3-25 CS

ist fir geschlossene Warmwasserheizungs-
anlagen mit maximaler Vorlauftemperatur
bis 100 °C, einstellbar auf maximal 85 °C,
vorzugsweise fur Kondensationsbetrieb
und fur Trinkwassererwarmung bestimmt.

Produktmerkmale

Leistungsbereich 3 bis 25 kW
Kategorie |l | sg,p flr den Betrieb mit Erdgas
oder Flussiggas nach DIN EN 437

Werkseitig eingestellt auf Erdgas E
Wobbeindex Wg = 15,0 KWh/m3, 20 mbar

Automatische Leistungsanpassung

Geeignet far raumluftabhangigen oder
-unabhangigen Betrieb
Microprozessor-Regelung DIEMATIC 3:
automatisch geregelte Kesseltemperatur

bei Anschluss von AuBBen- und/oder Raum-
temperaturfihler(n) fur einen direkten
Heizkreis und Warmwasser mit Funktions-
und Temperaturanzeige, Diagnosesystem und
allen erforderlichen Sicherheitsfunktionen
Warmetauscher aus spezieller
Al/Si-Gusslegierung mit geschlossener
Verbrennungskammer
Vormisch-Zylinderbrenner mit Faservlies
Gerauscharmes Radialgeblase

mit Ansaugschalldampfer
Gas-Kompaktregelstrecke mit Nulldruckregler,
zwei Ventilen und Schmutzfangsieb
Drehzahlgeregelte Heizkreispumpe
Dreiwege-Umschaltventil
Kondenswasser-Siphon mit Ablaufschlauch
Automatischer Entlfter

Drucksensor fur Anlagendruck
Sicherheitsventil 3 bar

Ausdehnungsgefal3 10 Liter
Abgastemperatursensor mit Sicherheitsfunktion
Speicher-Wassererwarmer, 55 Liter
Sicherheitsgruppe mit Sicherheitsventil 10 bar,
entsprechend DIN 1988

schallisoliertes Kesselgehduse

Farbe weil3 dhnlich RAL 9016

Konsole fur Wandmontage, Befestigungs-
material und Technische Informationen im
Lieferumfang enthalten

Lieferung im stabilen Karton auf einer Palette

Domoplus DPSM 3-25 CS
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Produktbeschreibung
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Abgas-Temperatursensor Messoffnung
. Verbrennungsluft
Abgasstutzen Druckausdehnungsgefaly
Trinkwasser, (Option) Messoffnung Abgas
Gas-/Luft-Mischkanal
mit Ruckschlagklappe
— ]
. Geblase
Warmetauscher — ~ Automatischer
il Entllfter
Ansaug- ' | Druck-
schalldampfer | 7/ N ausdehnungs-
o O gefaly, 10|
SesHegnetvent P \\\\ | Kesselfronthaube
Feuerungsautomat - - - ) i
Sicherheits
Kondenswasser- gruppe ™~ Sicherheitsventil,
wanne Trinkwasser 3 bar
N
drehzahlgeregelte
Umwalzpumpe
Schaltfeld-
Drucksensor ~ Speicher, _~"Abdeckung
551
Heizungsvorlauf \\% rm/|//
; N Speicher- Kondenswasser-
Trinkwasser- Im.._N_m_:@w reinigungs- Siphon xwm_mmﬂ_\_ﬂm._m_mo_cmé
anschluss (warm) ruckiau deckel

Trinkwasser-

Gasanschlussstutzen anschluss (Kalt)

Aufbau Domoplus DPSM 3-25 CS




Sicherheitshinweise
A Bitte lesen Sie diese
Installationsanleitung vor
Installationsbeginn aufmerksam
durch.

Fiir Schaden, die durch Nichtbeachtung
dieser Anleitung entstehen, entfallen
alle Haftungs- und Gewahrleistungs-
anspriiche!

Unsachgemaéss ausgefiihrte Arbeiten
kénnen zu Verletzungen oder
Sachschéden fiihren!

Installations-, Inbetriebnahme-, Wartungs-
und Instandhaltungsarbeiten am Gerét
und an der Heizungsanlage diirfen nur
durch einen autorisierten Heizungs-
fachbetrieb durchgefiihrt werden.

Installationshinweise

Richtlinien und Normen

Beachten Sie bitte folgende Richtlinien und
Normen fur die Erstellung und den Betrieb der
Heizungsanlage:

90/396/EWG EG-Gasgeraterichtlinie

92/42/EWG EG-Wirkungsgradrichtlinie

EnEV Energieeinsparverordnung

FeuVo Feuerungsverordnungen der
Bundeslander

1. BlImschV Erste Verordnung zur Durch-
fihrung des Bundes-Immissions-
schutzgesetzes

DVGW Arbeitsblatt G 600, Technische
Regeln fur Gasinstallationen
(TRGI)

ATV-DVWK Merkblatt M 251, Einleitung

von Kondenswasseren aus
gas- und Olbetriebenen
Feuerungsanlagen in 6ffentliche
Abwasseranlagen und
Kleinklaranlagen

VDI 2035 Richtlinien zur Verhitung von
Schéaden durch Korrosion und
Steinbildung in Warmwasser-

heizungsanlagen
Starkstromanlagen bis 1000 V
Vorschriften und
Sonderanforderungen

der Energieversorgungs-
unternehmen

Prifgase, Prifdricke,
Geréatekategorien

Heizkessel fur gasférmige
Brennstoffe, Typ C
Heizungskessel fir gasférmige
Brennstoffe

Sicherheit elektrischer Gerate
fur den Haushalt und &hnliche
Zwecke

Werkstoffe
Entwé&sserungsanlagen
Warmwasserheizungsanlag
en - Sicherheitstechnische
Ausristung

Technische Regeln Flissiggas

Weiterhin sind die regionalen
Bauordnungen zu beachten.

VDE 0100
VDE

DIN EN 437
DIN EN 483
DIN EN 677

DIN EN 60335

DIN 1986

DIN 4751

TRF 1996

Richtlinien in Osterreich

OVE Vorschriften und Anforderungen
der Energieversorgungsunterne
hmen

ovGw Richtlinie G1 (OVGW TR-Gas)

OvGWw Richtlinie G2 (OVGW TR-
Flissiggas)

ONORM 7443, 7444, 7446, 7457

Richtlinien in der Schweiz

- Gasleitsatze G1 und Richtlinien des SVGW

- Brandschutzrichtlinien der Vereinigung
Kantonaler Feuerversicherungen VKF

- EKAS-Richtlinien, Flissiggas, Teil 2

- Richtlinien der kantonalen und

Ortlichen Instanzen

Luftreinhalteverordnung LRV



Installationshinweise

Allgemeine Hinweise

Bei der Erstellung und dem Betrieb der Anlage
mussen die bauaufsichtlichen Vorschriften
und die gesetzlichen Bestimmungen beachtet
werden.

Die Installation des Brennwertkessels und der
Abgasanlage, die Erstinbetriebnahme und
Wartung dirfen nur von einer anerkannten
Fachfirma ausgefuhrt werden. Es dirfen
nur Originalersatzsteile des Herstellers
verwendet werden.

Arbeiten an gasfuhrenden Teilen durfen nur durch
eine konzessionierte Fachfirma ausgefuhrt
werden. Bestatigen Sie dem Anlagenbetreiber,
dass die Anlage auf Gasdichtheit
geprift wurde.

Die Errichtung einer Gasfeuerstatte muss beim zu-
standigen Gasversorgungsunternehmen
angezeigt und von diesem genehmigt werden.

Der Domoplus 3 darf nur mit den auf dem
Typenschild angegebenen Gasarten
betrieben werden.

Vor der Inbetriebnahme ist die werkseitige
Einstellung des Gerates mit den 6rtlichen Ver-
sorgungsbedingungen zu vergleichen.

Eine eventuell notwendige Umstellung muss
durch einen Heizungsfachmann erfolgen.

Brennwertkessel benétigen ein speziell auf die
Betriebsweise abgestimmtes Abgas- bzw.
Zuluft-/Abgas-System. Die Ausflihrung ist ab-
hangig von dem Aufstellort und den baulichen
Gegebenheiten.

Die baurechtlichen Bestimmungen der Bundes-
I&nder sind zu beachten. Die Abgasanlage ist
genehmigungsbedurftig. Schalten Sie deshalb
friihzeitig den Bezirks-Schornsteinfegermeister
ein.

Bei Anschluss an eine feuchteunempfindliche Ab-
gasanlage muss deren Brennwerttauglichkeit
gepruft werden - minimal zuldssige Abgastem-
peratur beachten.

Abstédnde des konzentrischen Abgassystems
und des Kessels zu brennbaren Bauteilen
sind nicht erforderlich. Bei Nennwéarme-
leistung der Feuerstéatte werden keine héhe-
ren Bauteiltemperaturen als 85 °C
erreicht!

Die Errichtung einer Brennwertfeuerstétte ist der
zustandigen Abwasserbehdrde anzuzeigen.
MaBgebend fur die Einleitung von Kondens-
wasser in die 6ffentliche Kanalisation sind die
kommunalen Abwasserbestimmungen.

Das Kondenswasser des Domoplus 3 unter-
schreitet die geforderten Grenzwerte flr die
,Konzentration von Abwasserinhaltsstoffen in
Abgaskondensaten® des ATV-Merkblattes
M 251.

Arbeiten an elektrischen Einrichtungen durfen nur
durch einen Fachmann nach den jeweils gel-
tenden Vorschriften durchgefiihrt werden.

Bei der Erstellung des elektrischen Anschlusses
mussen die gultigen Vorschriften und die Vorga-
ben des zustandigen Energieversorgungsunter-
nehmens bertcksichtigt werden.

Anforderungen an das Heizungswasser

Vor der Inbetriebnahme muss die Heizungsanlage
sowohl bei Neuanlagen als auch bei Altanlagen
gespult werden.

Die anschlieBende Beflllung darf nur mit
unbehandeltem, frischem Trinkwasser erfolgen.

Zur Vermeidung von Korrosionsschaden an dem
Aluminium-Warmetauscher ist ein pH-Wert des
Fillwassers von maximal 8,2 einzuhalten.

Das Eindiffundieren von Sauerstoff durch z.B.
nicht diffusionsdichte FuBbodenheizungen
oder zu klein bemessene Ausdehnungsgeféaie
muss vermieden werden. Warmetauscher zur
Systemtrennung bzw. ein zuséatzliches Ausdeh-
nungsgefal einbauen.

Bei Verwendung von Frost- und Korrosions-
schutzmittel ist darauf zu achten, dass diese
fir Aluminium Werkstoffe geeignet sind.

Die Anwendungskonzentration und deren
regelméanige Kontrolle ist nach Angaben
des Herstellers durchzufihren.

Weiterfuhrende Hinweise liefert die
VDI 2035 Blatt 2.

Warmwasserbereitung

Der Domoplus DPSM 3-25 CS ist mit einem
emaillierten Trinkwassererwarmer mit 55 Litern
Inhalt ausgertstet. Die Aufheizung erfolgt
durch eine Heizschlange Uber ein Dreiwege-
Umschaltventil.

Die Trinkwassertemperatur ist werkseitig auf
55 °C eingestellt. Gewiinschte Anderungen
kénnen an der Kesselregelung Diematic 3
eingestellt werden.



Installationshinweise

Sicherheitsgruppe nach DIN 1988

In die Kaltwasserleitung ist eine Sicherheits-
gruppe entsprechend DIN 1988 ohne Druck-
minderer eingebaut. Das Sicherheitsventil hat
einen Ansprechdruck von 10 bar.

Aufstellraum

Der Gas-Brennwertkessel sollte in einem frost-
freien, bellftbaren Raum installiert werden. Die
Aufstellung in RGumen mit starkem Staubanfall,
Wasch- oder Trockenrdumen, ist nicht zuléassig.
Insbesondere bei raumluftabh&ngigem Betrieb
darf er nicht in Rdumen aufgestellt werden, in
denen Lésungsmittel, chlorhaltige Reinigungs-
mittel, Farben, Klebstoffe usw. gelagert werden.
Verdunstungen dieser Stoffe kénnen zu Korro-
sionsschaden am Kessel flihren.

Fir Kesselschéden, die auf diese Ursachen zu-
rickzufuhren sind, entfallt die Gewahrleistung.

Wird die Feuerstétte in einem Raum aufgestellt, in
dem sich sténdig Personen aufhalten, so muss
eine konzentrische Zuluft-/Abgasanlage einge-
setzt werden.

Bei der Aufstellung des Kessels Schutzart IP 42
(IPX2D) beachten.

Installationsanleitung

Deponieren Sie diese Anleitung bitte im Fach auf
der Rickseite der Kesselfronthaube El.

Unterrichten Sie den Anlagenbetreiber tber die
Handhabung und Wirkungsweise des Geréates
und seiner Sicherheitseinrichtungen.

Beachten Sie bitte auch die weiteren Technischen
Informationen zur Heizungsanlage.

Fach fir Installationsanleitung
auf der Riickseite der Kesselfronthaube

0295329




Installationshinweise
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Installationshinweise

Zulassige Abgasleitungsldngen nach DIN 4705
fir Abgasrohre aus Aluminium bzw. PPS

Domoplus DPSM 3-25 CS

Abgasleitung

Kessel- max.
anschluss waage- senk- senk-
mm O recht recht rechte
mm @ mm @ Lange

m

Raumluftabhéngig im Schacht B,3
60 60 60 15
60 60 80 23

Raumluftunabhéangig, Dachdurchfiihrung C3sx

60/100

60/100

60/100

11,5

Raumluftunabhéngig, konzentrisch, im Schacht Ca3x

von 60/100

auf 80/125 80/125 80/125 9
Raumluftunabhéngig, mit getrennter Luftzufiihrung Cs3
von 60/100
auf 80/125 80 80 16
Raumluftunabhéngig, einwandig, im Schacht Ce3x
60/100 60/100 60 13
60/100 60/100 80 20
Raumluftunabhéngig, AuBenwand Ceg3x
von 60/100
auf 80/125 80/125 80/125 13
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Randbedingungen

Verbindungsrohre:

waagerecht: LW = 1 m/Kessel

Formstiicke entsprechend den Grundbausatzen:
1 Kesselanschlussstilick,1 Revisions-T-Stlick

1 Stltzbogen 90°

Abweichungen

Bei Abweichungen von den angegebenen Rand-
bedingungen (zuséatzliche Verbindungsrohre
und/oder Umlenkungen)
reduziert sich die max. senkrechte Abgaslei-
tungslange im Schacht bzw. an der Au3en-
wand.

Uberschlégig kénnen folgende Langenreduzie-
rungen in Ansatz gebracht werden:

Zus. Verbindungsrohre

Pro 1 m Verbindungsrohr reduziert sich die max.
zul. senkrechte Abgasleitungsldange um 1 m.

Zus. Umlenkungen
Pro Umlenkung reduziert sich die max.

zul. senkrechte Abgasleitungslénge in
Abhangigkeit des Umlenkungsgrades:

Bogen Reduzierung
87° 0,8m
45° 0,5m
30° 0,3m
15° 0,2m




Installationshinweise

Hydraulisches Beispiel Domoplus DPSM 3-25 CS

Trinkwassersicherheitsgruppe mit Sicherheitsventil 10 bar
und RuckfluBverhinderer im Kessel eingebaut

=
O
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: 3 g
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ww
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K D K el KW
B & m B
10]
1 = Witterungsfihler 8 = Absperrventil
2 = Membran-Ausdehnungsgefal3 9 = Manometerstutzen
3 = Raumflhler/Fernbedienung 10 = Prufventil
4 = Thermostatventil 11 = Druckminderventil
5 = Be- und Entlifter KW = Kaltwasser
6 = Absperrventil mit Entlufter WW = Warmwasser
7 = Entleerungshahn
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Installation

Wandmontage

A Fiir den Betrieb von raumluft-
abhangigen Anlagen werden
besondere Anforderungen an die
Be- und Entliiftung des Aufstell-
raumes gestelit.
Aufstellung nach den giiltigen 6rtlichen
Vorschriften vornehmen.

e Verpackung entfernen.

Kessel auf der Transportpalette belassen.
Nicht auf die Anschlusse stellen.

e Aufstellort fiir Brennwertkessel (und Speicher)
festlegen und Befestigungspunkte anzeichnen.
Bitte beachten Sie die Positionen der

- Gasanschlussleitung

- Heizkreisanschlussleitungen

- Speicheranschlussleitungen

- Abgasabfiihrung.
Bei Anschluss an eine Abgasleitung
im Schacht Brennwertkessel in der Nahe
des Schachtes aufstellen - gro3e waagerechte
Abgasrohrlangen vermeiden.
Befestigungsmaterial zur Wandmontage
ist im Lieferumfang enthalten.

e Wandkonsole Bl waagerecht anbringen.

e Brennwertkessel in die Wandkonsole
einhangen und mit den beiden
Abstandshaltern A lotrecht ausrichten.

e Bei raumluftabhangiger Betriebsweise Be-
und Entliftungséffnungen des Aufstellraumes
entsprechend den Vorschriften erstellen.

Als Entluftung kann eventuell die Hinterlftung
der Abgasleitung dienen.

Kesselfronthaube und

Seitenblende entfernen

e Schaltfeldblende El aufklappen.

e Schrauben Bl herausdrehen.

e Kesselfronthaube HE unten etwas vorziehen,

bis zum Anschlag nach oben schieben und
nach vorne abnehmen.

@ Schrauben [A der Seitenblende herausdrehen.

o Seitenblende M rechts vorziehen
und aushangen.

1

544
454
—
1
g o [¢]
D D
© @A S
n
9|
o0
0
Ruckseite
Q Q
Wandmontade

0301020

Kesselfronthaube

und Seitenblende entfernen

0302441




Installation

Gasanschluss i1

150
A Arbeiten an gasfiihrenden Teilen 3 800 104
diirfen nur von konzessionierten ’ﬂ
Fachfirmen durchgefiihrt werden. ﬁ g

DN 100/ DN 60

Anschlufy

e Nennweite der Gasanschlussleitung nach den
geltenden Vorschriften bestimmen.
Die Installation eines thermisch ausldsenden
Gas-Absperrhahnes (TAS) ist vorgeschrieben.
e Gasabsperrhahn* montieren - Verschraubung
kesselseitig - Gasanschluss des Kessels mit
Maulschlussel SW 16 gegenhalten.
* Zubehor: Art.-Nr. 8531-7017, Kolli-Nr. HC 27
e Gasleitung spannungsfrei anschlie3en - wir
empfehlen den Einbau eines Gasfilters.

A Maximaler Priifdruck der
Gasarmatur: 150 mbar

Bei hoheren Priifdriicken Brennwertkessel
an der Verschraubung des Gasabsperr-
hahnes von der Gasleitung trennen. Das
SchlieBen des Gasabsperrhahnes reicht
nicht aus.

900

Ablaufe
NW25

95
137
167

137.5

475

e Gasleitung bis einschlieBlich Gasarmatur auf 4y
Dichtheit prifen.

e Alle Absperrhédhne der Gasleitung 6ffnen. Anschliisse

0301020

e Gasleitung fachgerecht entliften.

Abgasanschluss A

Beachten Sie bitte hierzu die Installations-
hinweise mit Angabe der zulassigen
Abgas-Leitungslangen.

e Abgasleitung bzw. Zuluft-/Abgassystem nach
der Montageanleitung montieren.

e Abgasleitung auf Dichtheit prufen - geeignetes
Dichtheitsprufgerat verwenden.

Statischer Priif-Uberdruck: 1000 Pa
Maximale Leckrate: 50 I/hm? bezogen auf die
innere Oberflache der Abgasleitung:

A,e=0,18m?m, A, =0,25m%/m,
A . =031m?m, A_ .. =0,40 m?m.

@100
Bei konzentrischen Abgassystemen kann auch
der CO,-Gehalt im Ringspalt am Messstutzen K
gepruft werden. Die Abgasanlage gilt als dicht,

@130

0302172

wenn der gemessene CO,-Gehalt unter 0,2%
liegt.
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Installation

Hydraulische Einbindung

Der Domoplus DPSM 3-25 CS darf nur in
geschlossenen Heizungsanlagen betrieben
werden.

Bei FuBbodenheizkreisen muss bauseits eine
Ubertemperatursicherung installiert werden.

Im FuBbodenheizkreis ohne Systemtrennung
sind nur sauerstoffdichte Kunststoffrohre nach
DIN 4726 zu verwenden.

Besteht die Forderung nach einer Wasser-
behandlung, so ist eine Unbedenklichkeits-
bescheinigung insbesondere flir Anlagenteile
aus Aluminium oder Aluminiumlegierungen
vom Hersteller der Kunststoffrohre einzuholen.

Fir FuBbodenheizungen aus nicht sauerstoff-
dichten Kunststoffrohren muss eine System-
trennung mit einem Warmedubertrager erfolgen.
In diesem Fall muss der FuBBbodenheizkreis
mit einem Sicherheitsventil und einem Aus-
dehnungsgefal3 separat abgesichert werden.

Eine Wassermangelsicherung nach DIN 4751,
T2 ist nicht erforderlich, die Absicherung wird
durch den Drucksensor tbernommen. Die
Brennerfreigabe erfolgt erst oberhalb eines
Anlagendrucks von 0,5 bar.

Der Heizkessel bendtigt keine Mindestumlauf-
wassermenge. Ein Sicherheitsventil (3 bar) ist
bereits im Kessels eingebaut.

Speicher-Wassererwarmer

Der Domoplus DPSM 3-25 CS ist mit einem
indirekt beheizten Speicher-Wassererwarmer il
von 55 Litern Inhalt ausgerustet.

Der Ladevorgang erfolgt Gber die Heizkreispumpe
A und ein Dreiwege-Umschaltventil (Wasser-
weiche). Mit Erreichen der an der Kesselre-
gelung Diematic 3 eingestellten Speichertem-
peratur ist der Ladevorgang abgeschlossen
und das Dreiwege-Umschaltventil wird auf
Heizbetrieb umgeschaltet. Sinkt die Wasser-
temperatur am Speicherfihler um 6 K wird der
Ladevorgang wieder eingeleitet. Die regelbare
Heizkreispumpe lauft wahrend der Speicher-
ladung immer mit der hdchsten Drehzahl. Die
Leistungsanpassung des Brenners erfolgt bei
der Speicherladung in Abhangigkeit von der
Vorlauftemperatur, so dass der Brenner wéh-
rend des Ladevorgangs nicht taktet.
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M]\SUU?UU BUUB TV T
\ Heizungs-

Heizungs- ricklau

vorlauf .
Trinkwasser-

anschluss (kalt)

Trinkwasser-
anschluss (warm)

Technische Daten Speicher

Vorlauftemperatur 85 °C Kesszgesll,zls;(t\lfvng
Dauerleistung*
Tkw=10°C | Tww=45°C 580 I/h
Tww =60 °C 400 I/h
Anfangsleistung** 60/45/10 °C | 112 1/10 min

* Dauerleistung ist die Warmwassermenge in
I/h, die dem Speicher unter der angegebe-
nen Temperaturdifferenz stdndig entnommen
werden kann.

** Anfangsleistung ist die Warmwassermenge
in 1/10 min, die einem voll aufgeladenen
Speicher innerhalb von 10 min entnommen
werden kann.

Trinkwasser-Ausdehnungsgefai

Die Kaltwasserleitung im Domoplus DPSM 3-25
CSist flr den Einbau eines Trinkwasser-Aus-
dehnungsgefaBes (Zubehdr) vorbereitet.

* Bestell-Nr. 8531-7040, Kolli-Nr. HC 80




Installation

Elektrischer Anschluss

A Der elektrische Anschluss darf nur ”U D 9 3\\

durch einen Fachmann ausgefiihrt

werden. w : M

Es miissen die geltenden Richtlinien und die &9 = 2P
ortlichen Vorschriften beachtet werden. —

Bei Arbeiten an elektrischen Einrichtungen, =)
Zuleitungen allpolig spannungsfrei 2
schalten.

Notschalter DIN VDE 0116 (DVGW-TRGI)

(erforderlich bei einer Gesamt-Nennleistung > 50 kW)

Die Brenner von Gasfeuerstatten missen durch
einen auBerhalb des Aufstellraumes angeord-
neten Schalter jederzeit abgeschaltet werden
kénnen.

Neben dem Schalter muss ein gut sichtbarer,
dauerhafter Anschlag mit der Aufschrift
.Notschalter-Feuerung“ vorhanden sein.

@ Netzanschluss bauseits mit 6 Ampere

absichern.

e Schrauben H herausdrehen und die
Schaltfeldfront B herunterklappen.

@ Anschlussleitungen 230 V Uber die
Kabelklemmen K durch den Kanal El, sowie
die Fuhlerleitungen durch den Kanal H auf der
Ruckseite des Schaltfelds nach oben fihren.

e Leitungen mit den Zugentlastungen [@
festsetzen.

e Alle erforderlichen Anschlisse nach
Klemmenplan vornehmen.

e Fuhlerleitung mit einem Mindestabstand von

10 cm zu Netzleitungen verlegen.

Bei Bedarf Mischerplatine Art. Nr. 8575-7743
(Kolli Nr. FM48) auf freiem Platz Iid einbauen.

e Alle Anschliisse auf festen Sitz prifen.

e Schaltfeldfront A hochklappen und mit
Schrauben ll festschrauben.

} I
Netz- externes programmier- i krei : " A Alarm- Vorlauf-
anschluss Ventil fiir barer Ausgang | Heizkreis B (Mischerplatine als Zubehd) Ausgang oder
230VAC/ Flissiggas- 2.B. Pumpe | o ) potential- max..  Witte- Raum-  Raum-  Solar- Solar-
50HZ anlagen Heizkreis A Temperatur-  Heizkreis- Mischer- freier  24V/  rungs- gerdt  gerdt filhler Spelcher
E36A |  sicherung pumpe antrieb Eingang 05A  fiihler Kreis A Kreis B fiihler

| T Nt o o

Rl Vil g FF L@J L@J

|
i - a0 I I s o M
[LIN éIILINIJ-ILINIJ--LI | [LTCTEINIE]STTIN[E] (112[3[4l[1]2] [ [112[1]2[1[2[1]2]

(0302019/08.02/de)

Klemmenplan
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Installation

Kondenswasserableitung

Das Arbeitsblatt ATV- A251 ,Kondensate aus
Brennwertkessel“ enthalt wichtige Hinweise zur
Einleitung des Kondenswassers aus Brenn-
wertkesseln in 6ffentliche Abwasseranlagen.

In jedem Fall missen jedoch die Bestimmungen
der Ortlichen Abwasserbehoérde erfullt werden.

Fir den Domoplus kann im Bedarfsfall eine
Neutalisationseinrichtung** geliefert werden.

** Zubehor:
- Neutralisationsbox,
Art.-Nr. 8531-7023, Kolli-Nr. HC 33
- Wandkonsole,
Art.-Nr. 8531-7024, Kolli-Nr. HC 34

Eine separate Ableitung des Kondenswassers
der Abgasleitung kann entfallen, es wird mit
dem Kesselkondenswasser Uber den Siphon im
Domoplus abgefuhrt.

Gasbrennwertkessel kuhlen die Abgase
bestimmungsgeman bis unter den Wasser-
dampftaupunkt ab. Das hierbei entstehende
Kondenswasser hat Ublicherweise einen
pH-Wert von 3,5 bis 4,5.

Wird aufgrund der kommunalen Bestimmungen
eine Neutralisation vorgeschrieben, so kann
mit der Neutralisationseinrichtung der pH-Wert
Uber den gema3 ATV-Merkblatt geforderten
minimalen pH-Wert von 6,5 angehoben werden.

Gebrauchtes Granulat stellt keinen Sonder-
miill dar. Es kann in trockenem Zustand
dem normalen Hausmiill beigegeben
werden, gegebenenfalls vorher trocknen
lassen.

Kondenswasser

Sicherheitsventil
Trinkwasser

Sicherheitsventil
Heizungswasser

o )

Wandkonsole

N

Neutralisationseinrichtung

030244

15




Inbetriebnahme

Kesselanlage mit Wasser fiillen

A Die Inbetriebnahme darf nur von
einer konzessionierten Fachfirma
durchgefiihrt werden.

Vor der Inbetriebnahme muss die Heizungs-
anlage volistéandig entleert und gespuilt
werden.

Die anschlieBende Befullung darf nur mit
unbehandeltem, frischem Trinkwasser
erfolgen.

Der Betrieb ohne gefiillten Kondenswas-
sersiphon kann zu Beschéadigungen des
Brennwertkessels fiihren!

Fir den Einsatz von Inhibitoren ist entweder
eine Unbedenklichkeitsbestiatigung vom
Hersteller einzuholen, oder es ist eine
Systemtrennung vorzunehmen.

e Anlage flllen und entliften - Umwéalzpumpe
auBer Betrieb lassen.

e Kondenswassersiphon auffullen.

Hierzu Wasser vor Anschluss der
Abgasleitung 1 in den Kesselstutzen einfillen
bis Wasser aus der Kondenswasserableitung
austritt.

Bei bereits installierter Abgasleitung kann

der Siphon durch den Abgasmessstutzen &
aufgefullt werden.

e Anlagendruck am Display der Diematic 3
kontrollieren - Mindestbetriebstiberdruck des
Kessels: 0,5 bar.

e Wasserseitige Dichtheit kontrollieren.

0302172

\‘

Kondenswassersiphon fiillen
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Inbetriebnahme

Trinkwassererwarmer fiillen und entliften
e Speicher-Wassererwarmer Uber die
Kaltwasserzuleitung befillen.

e Gleichzeitig Zapfhahn zur Entliftung der
Speichers kurzzeitig 6ffnen.

e Speicherflanschdeckel nach der ersten
Aufheizung auf Dichtheit prifen.

Trinkwasserdurchflussmenge einstellen

Der Trinkwasserdurchfluss ist werkseitig auf ca.
10 I/min eingestellt. Das entspricht einer Warm-
wasserdauerleistung von ca. 600 I/h mit 45 °C.

Diese Einstellung kann am Absperrventil Kl der
Sicherheitsgruppe veréandert werden.

e Sicherheitskappe am Absperrventil entfernen.

e Gewdlinschte Trinkwasserdurchflussmenge
einstellen:

Trinkwassertemperatur* | Durchflussmenge
40 °C 11,3 1/h
45 °C 9,7 I/h
50 °C 8,51/h

*Kaltwassertemperatur = 10 °C

e Sicherheitskappe wieder auf das Absperrventil
aufstecken.

17
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TrinkwasserdurchfluBmenge einstellen
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Inbetriebnahme

Gasanschlussdruck lberprifen
e Gasabsperrhahn schlieBen.

e Schraube am Messnippel il
zwei Umdrehungen lésen.

e Druckmessgerat anschlieBen.
e Gasabsperrhahn 6ffnen.
e Gasanschlussdruck am Messnippel H prifen.

AuBerhalb des zuldssigen
Druckbereiches
Erdgas E: 17 - 25 mbar,

Erdgas LL: 17 - 25 mbar
die Inbetriebnahme abbrechen.

Gasversorger benachrichtigen.

e Gasabsperrhahn schlieBen.
o Messgerat entfernen.

o Messnippel ll zuschrauben.
e Gasabsperrhahn 6ffnen.

o Messnippel mit Lecksuchspray
auf Dichtheit prifen.

Brennereinstellung

Der Gas-Brennwertkessel ist werkseitig auf
Erdgas E, W_= 15,0 kWh/m3, Anschlussdruck
20 mbar eingestellt.

Werkseitig eingestellte Brennerbelastung
bei Heizbetrieb:

- Domoplus DPSM 3-25 CS: 18,3 kW
bei Brauchwasserbetrieb:
- Domoplus DPSM 3-25 CS: 24,5 kW

Die Brennereinstellung erfolgt ausschlieBlich tber
die Kontrolle des CO,-Gehaltes der Abgase bei
maximaler Leistung.

Angaben auf dem Geratetypenschild mit der
Ortlich vorhandenen Gasart vergleichen.

Liegt Erdgas E (H), W = 12,0 - 15,7 kWh/m® vor,
kann der Kessel ohne weitere Voreinstellung in
Betrieb genommen werden.

Liegt Erdgas LL, W.= 10,0 - 12,8 kWh/m? vor,
Brenner voreinstellen - Einstellschraube A
ca. 2 Umdrehungen nach links drehen.

o Betriebsschalter Kl auf Position ,I“ stellen.
Brenner geht in Betrieb.

e Kessel auf maximale Leistung bringen
- Tasten und 34 gleichzeitig

ca. 2 Sekunden dricken.
- Brennerleistung mit den Tasten [+] und [-]
einstellen: P = = max. Leistung

Brennereinstellung
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Inbetriebnahme

e Kunststoff-Verschlussstopfen il vom
Messstutzen H entfernen.

e CO,-Gehalt der Abgase mit Messgerat prifen.

Erdgas E
CO,-Gehalt: 9,0 %, Luftzahl ca. 1,25
Erdgas LL
CO,-Gehalt: 8,8 %, Luftzahl ca. 1,25
Brennereinstellung ab +0,5% Abweichnung
korrigieren.

e Gasdurchsatz an Einstellschraube Kl einstellen
bis der erforderliche CO,-Gehalt erreicht ist.
Linksdrehung = CO,-Erhéhung
Rechtsdrehung = CO,-Minderung
e CO-Gehalt der Abgase kontrollieren.
e Nach erfolgter Einstellung Taste drucken.
e Betriebsschalter B auf Position ,,0“ stellen.
e Messgerat entfernen und Kunststoff-
Verschlussstopfen Bl wieder auf den
Stutzen A aufstecken.

19
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Inbetriebnahme

Leistungsanpassung

Uber die Einstellung der prozentualen Kessel-
leistung kann eine Anpassung der maximalen
Belastung fur Heizbetrieb erfolgen, siehe
Tabelle und Anleitung DIEMATIC 3.

Fur den Warmwasserbetrieb ist der Brenner
werkseitig auf maximale Belastung
voreingestellt.

Kesselregelung programmieren

Eingebaute Regelung DIEMATIC 3 nach deren
Bedienungsanleitung einstellen.

Trinkwassertemperatur einstellen

und priifen

® Taste §&= drlicken und gewiinschte
Temperatur (Einstellempfehlung: 50-55 °C)
mit Tasten K und B eingeben und
mit Taste abspeichern.

Trinkwassertemperatur und Durchflussmenge
prufen, evtl. neu einstellen.

Anlagenbetreiber in die Bedienung
einweisen

Inbetriebnahmeprotokoll ausfiillen

Seitenblende und

Kesselfronthaube anschrauben

e Seitenblende Hl einsetzen und
festschrauben H.

e Kesselfronthaube Kl in die Aufhangung oben
einsetzen und unten festschrauben El.

Anlage ausschalten

e Betriebsschalter H in Position ,0“ schalten.
e Schaltfeldblende [ zuklappen.

e Gasabsperrhahn schlieBen.

20

Einstelltabelle Brennerbelastung
Domoplus DPSM 3-25 CS

Belastung d?gl?;:t?\?; / Einstoellwert
kW min Yo
245 5900 100
22,1 5400 90
19,6 5200 80
18,3 4400 75
12,3 3800 50
9,8 3400 40

fett = Werkseinstellung
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Seitenblende
und Kesselfronthaube anschrauben
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Umstellung auf Flussiggas

Umristsatz Flussiggas Domoplus DPSM 3-25 CS:
Art.-Nr. 8531-7022, Kolli-Nr. HC 32

Umristsatz einbauen

A Arbeiten an gasfiihrenden Teilen
durfen nur durch konzessionierte
Fachfirmen durchgefiihrt werden.

Es sind die geltenden technischen Regeln
zu beachten!

e Betriebsschalter auf Position "0" schalten.

@ Notschalter in Position "AUS" stellen.

e Gashauptabsperrhahn und Gasgeratehahn
schlieBen.

e Kesselfronthaube abnehmen.

e Sicherungsschraube I6sen und
Feuerungsautomat il entfernen.

e Verschraubung K der Gaszuleitung
am Ventil losschrauben.

e 3 Torxschrauben Kl I6sen (Torx-Schlissel im
Lieferumfang des Umristsatzes) und
Gasarmatur E1 abnehmen.

e Diseneinsatz A in die Dichtung [ eindriicken.

e Duseneinsatz mit Dichtung in die Gasarmatur
B eindriicken.

e Gasarmatur mit den 3 Torxschrauben El wieder
anschrauben.

e Verschraubung B der Gaszuleitung anziehen
- Dichtung erneuern.

e Feuerungsautomat il wieder aufstecken und
Sicherungsschraube einschrauben.

Gasanschlussdruck lberpriifen
e® Schraube am Messnippel
zwei Umdrehungen l6sen.
e Druckmessgerat anschlie3en.
e Gasabsperrhdhne 6ffnen.
e Gasanschlussdruck am Messnippel M prifen.

A AuBerhalb des zulassigen
Anschlussdruckbereiches
von 37 - 57,5 mbar

Inbetriebnahme abbrechen.

Gasversorgungsunternehmen
benachrichtigen.

e Gasabsperrhahn schlieBen.
e Messgerat abnehmen.
@ Schraube am Messnippel einschrauben.

21
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Umstellung auf Flussiggas

e Gasabsperrhahn 6ffnen.

o Messnippel und Gasarmatur mit
Lecksuchspray auf Dichtheit prifen.

0294433

Brennereinstellung

Die Brennereinstellung erfolgt ausschlieBlich tber
die Kontrolle des CO,-Gehaltes der Abgase bei
maximaler Leistung.

e Brenner voreinstellen: Einstellschraube El um
eine Umdrehung nach rechts drehen.

e Betriebsschalter A auf Position ,|1“ stellen.
Brenner geht in Betrieb.

e Kessel auf maximale Leistung bringen

- Tasten und (& gleichzeitig
ca. 2 Sekunden drlicken.

- Brennerleistung mit den Tasten [+] und [-]
einstellen: P = = max. Leistung

e Kunststoff-Verschlussstopfen El vom
Messstutzen entfernen.

CO,-Gehalt fur Fllssiggas: 9,7 %,

Brennereinstellung ab
+0,5% Abweichnung Kkorrigieren.

e Gasdurchsatz an Einstellschraube H einstellen 1 @ [T —— )
bis der erforderliche CO,-Gehalt erreicht ist. e e ) :
Linksdrehung = CO,-Erhdhung Sl e —
Rechtsdrehung = CO,-Minderung A ceeee

e Nach erfolgter Einstellung Taste driicken.
e Betriebsschalter A auf Position ,,0“ stellen.

o Messgerét entfernen und Kunststoff- Verschluss-

stopfen El wieder auf den Stutzen
aufstecken.
Aufkleber aufkleben

e Beiliegenden Aufkleber fir eingestellte Gasart
Uber vorhandenen Aufkleber kleben.

0302172

Feuerungsverordnung

Nach der M-FeuVO §4 Absatz 7 dirfen Feuerstat-
ten fur Flussiggas (Propan, Butan und deren
Gemische) in Raumen, deren FuBboden an
jeder Stelle mehr als 1 m unter der Gelande-
oberflache liegt, nur aufgestellt werden wenn
1. die Feuerstéatten eine Flammenduber-
wachungseinrichtung haben und 2. sicher-
gestellt ist, dass auch bei abgeschalteter
Feuerungseinrichtung Flissiggas aus den im
Aufstellraum befindlichen Brennstoffleitungen
in gefahrdrohender Menge nicht austreten kann

oder Uber eine mechanische Luftungsanlage
sicher abgefuhrt werden kann.

Sollte die Forderung bestehen in die Gasleitung
ein externes Magnetventil einzubauen, dann
kann diese am Kesselschaltfeld elektrisch
angeschlossen werden (siehe Anschlussplan
Seite 16).
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Inbetriebnahmeprotokoll

Bitte ausgefiuhrte Arbeiten ankreuzen X) bzw. Messwerte eintragen

Anlage:

Installationsfirma:

1. Gasleitung auf Dichtheit prifen

2. Zuluft- und Abgasfiuhrung tberprifen

3. Abgasleitung auf Dichtigkeit prifen

4. Neutralisationseinrichtung, falls vorhanden, Uberprifen

5. Angaben auf dem Gerateschild mit der vorhandenen Gasart vergleichen

OO0 |00

6. Wobbezahl W, (internationoal Wg) der vorhandenen Gasart

kWh/m3

7. Betriebsheizwert Hyg (international Hig) der vorhandenen Gasart

kWh/m3

8. Gasanschlussdruck (FlieBdruck) prifen

mbar

9. Kesseltemperatur prifen

°C

10. Abgastemperatur / Raumtemperatur prifen

°C/°C

11. Kohlendioxidgehalt (CO,) der Abgase messen

%

12. Kohlenmonoxidgehalt (CO) der Abgase messen

ppm

13. Abgasverlust ermitteln

%

14. Funktionsprifung durchfiihren

15. Regelung einstellen

16. Anlagenbetreiber in die Bedienung einweisen und Bedienungsanleitung aushandigen

Datum / Firmenstempel / Unterschrift
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Wartung

A Es ist eine jahrliche Wartung des
Brennwertkessels durchzufiihren.
Diese darf nur durch einen
Fachmann erfolgen.

Wir empfehlen den Abschluss eines War-
tungsvertrages. Die Unterlassung von
Wartungen erh6ht das Sicherheitsrisiko.
Bei Unterlassung von Wartungen entfal-
len alle Haftungs und Gewahrleistungs-
anspriiche!

Es diirfen nur Original-Ersatzteile des
Herstellers verwendet werden.

Arbeiten an gasfiihrenden Teilen dirfen nur
durch konzessionierte Fachfirmen durch-
gefuhrt werden.

Bei Arbeiten an elektrischen Einrichtungen,
Zuleitungen allpolig spannungsfrei
schalten.

AuBerbetriebsetzung

e Schaltfeldblende Kl aufklappen.

e Betriebsschalter H auf Position ,,0“ stellen.
o Notschalter auf Position ,AUS" stellen.

e Gasabsperrhahn schlieBen.

e Vorlauf- und Ruicklaufhahn schlieBen.

Kesselfronthaube und
Seitenblende entfernen
@ Schrauben Kl herausdrehen.

o Kesselfronthaube E1 unten etwas vorziehen,
bis zum Anschlag nach oben schieben und
nach vorne abnehmen.

@ Schrauben H der Seitenblende herausdrehen.

o Seitenblende [A rechts vorziehen
und aushéngen.
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Kesselfronthaube
und Seitenblende entfernen
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Wartung

Anodenfunktion alle zwei Jahre prifen

Die Funktionsprufung der Schutz-Anode kann
ohne Betriebsunterbrechung durch Messen
des Schutzstromes erfolgen:

e Kunststoffdeckel ll und Warmedammung A
entfernen.

e Masseleitung von der Steckfahne abziehen.

o Messgerat (Messbereich bis 5 mA) zwischen
Masseleitung und Steckfahne in Reihe
schalten.

Ist im angegebenen Messbereich kein Stom
messbar, muf3 die Anode ausgebaut werden.

Speicher-Wassererwarmer entleeren

e Kaltwasserleitung absperren.

e Entleerungsschlauch Kl auf den Entleerungs-
hahn aufstecken B und Wasser in einen
geeigneten Behalter bzw. Abfluss ableiten.

Anode ausbauen

e Warmwasserfiihler aus der Tauchhtilse ziehen.
e Flanschdeckelmuttern H abschrauben.

e Flanschdeckel mit Anode abnehmen.

e Anodenzustand prifen und evtl. erneuern.

Speicher reinigen

e Ablagerungen im Bereich der Reinigungs-
6ffnung von Hand entfernen.

Anode einbauen
e Flanschdeckel mit Anode und neuer Dichtung
aufstecken.

o Flanschdeckelmuttern H mit einem
Dehmoment von 8 bis 10 Nm festdrehen.

e Masseleitung auf die Steckfahne aufstecken.

Speicher-Wassererwarmer befillen

e Entleerungshahn schlieBen und
Entleerungsschlauch entfernen.

e Speicher-Wassererwarmer tber die
Kaltwasserzuleitung befillen.

e Gleichzeitig Zapfhahn zur Entliftung der
Speichers kurzzeitig 6ffnen.

e Speicherflanschdeckel nach der ersten
Aufheizung auf Dichtheit prifen.

e Entleerungsschlauch, Warmedadmmung und
Kunststoffdeckel wieder anbringen.

Anlage Uberpriifen

e Heizungs- und trinkwasserseitige Dichtheit
prufen.

e Sicherheitsventil Uberprifen.

e Speichertemperatur an der Diematic 3
einstellen und Abschaltpunkt kontrollieren.
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Wartung

Brenner ausbauen

A Brenner und Warmetauscher
konnen heiB sein -

Verbrennungsgefahr!

o Zindkabel Hl abziehen.
o Geblaseanschlusstecker A abziehen.
e Schalldampfer F abziehen.

e Sicherungsschraube Feuerungsautomat E los-
schrauben und Feuerungsautomat entfernen.

e Gasanschluss-Uberwurfmutter B losschrauben.

e Langmuttern [@ losschrauben.
o Ventilator mit Gas-Luft-Kanal Ild anheben
und herausnehmen.

Wenn der Brenner erkaltet ist:

e Zylinderbrenner B komplett mit Dichtung her-
ausnehmen und auf Verschmutzung prufen.

e Evil. Zylinderbrenner mit Pressluft reinigen.

Warmetauscher uberprufen

Warmetauscher mit Taschenlampe und
Spiegel El auf Verschmutzung Uberprifen.

26
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Wartung

Bei groBer Verschmutzung
Warmetauscher ausbauen

e Anschlusskabel il (2 Kabel) + A abziehen.
e Entleerungshahn 6ffnen.

Nach vollstandiger Entleerung des
Wérmetauschers:

Kondenswassersiphon El abschrauben.
Uberwurfmutter Vorlauf B losschrauben.
Dichtung herausnehmen.

Uberwurfmutter Riicklauf H losschrauben.
Dichtung herausnehmen.

Warmetauscher [ etwas anheben und
herausnehmen.

e Oberen Verdrangungskorper
herausnehmen.

Kondenswanne abbauen

e Langmuttern Bl abschrauben.

e Kondenswanne El mit Dichtung abnehmen.
e Klammer i entfernen.

e Unteren Verdrangungskorper il
herausnehmen.

Warmetauscher reinigen

e Warmetauscher innen mit harter Blrste
reinigen.

e Verbrennungsrickstdénde mit Staubsauger
oder Pressluft entfernen.

Warmetauscher zusammenbauen

e Unteren Verdrangungskorper* il einsetzen
und mit Klammer Eil festsetzen.
* evitl. erneuern - siehe Ersatzteilkatalog

e Kondenswanne El komplett mit Dichtung
aufsetzen.

e Langmuttern Bl wieder aufschrauben.
@ Oberen Verdrangungskdrper™ I einsetzen.
**evil. erneuern - siehe Ersatzteilkatalog

Warmetauscher einbauen
e Warmetauscher [ in die Halterungen
im Kesselgeh4use einsetzen.

e Uberwurfmutter Vorlauf B mit neuer Dichtung
aufschrauben.

Uberwurfmutter Riicklauf  mit neuer Dichtung
aufschrauben.

Kondenswassersiphon El anschrauben.
Entleerungshahn schlie3en.
Anschlusskabel il (2 Kabel) + A aufstecken.
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Wartung
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Ziindelektrode iiberpriifen g
e Zindelektrode H auf Abbrand und Elektroden- §
abstand Uberprufen, ggf. erneuern.
Erforderlicher Elektrodenabstand: 3,5 + 0,5 mm
Brenner einbauen
e Zylinderbrenner H einsetzen.
e Dichtung B mit der Offnung fir die Ziindkerze
nach vorne einsetzen.
e Ventilator mit Gas-Luft-Kanal E1 aufsetzen.
e Langmuttern H aufschrauben.
e Gasanschluss-Uberwurfmutter @ komplett mit
Dichtung (evtl. erneuern) aufschrauben.
e Zindkabel I aufstecken.
e Feuerungsautomat B aufstecken und
Sicherungschraube einschrauben.
e Geblaseanschlussstecker El aufstecken.
e Schalldampfer il aufstecken.
Anlage tberpriifen
e Vorlauf- und Rucklaufhahn éffnen.
o Wasserstand kontrollieren g
- bei Bedarf nachfiillen und Anlage entliften >
o

- Mindestiiberdruck: 0,5 bar.
o Wasserseitige Dichtheit kontrollieren.

Gasleitung priifen

e Gasabsperrhahn 6ffnen.

e Gasleitung vom Gasabsperrhahn bis einschlief3-
lich Gasarmatur prifen - mit antikorrosivem
Lecksuchspray abspriihen - nicht auf
elektrische Leitungen sprihen.

A Max. zulassiger Priifdruck der
Gasarmatur 150 mbar.

Bei Feststellung von Undichtigkeiten
Gasarmatur und Gasleitung prifen,
gegebenenfalls auswechseln.
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Wartung

Brennereinstellung (Emmissionsprufung)
und lonisationsstrom kontrollieren

Wahrend der Emissionsprufung wird in den
Betriebsstellungen maximale und minimale
Brennerleistung im Display der Diematic

- im Wechsel mit der Geblasedrehzahl und
der Kesseltemperatur - der lonisations-
strom angezeigt.

Brennwertkessel einschalten

CO,-Messung der Abgase bei maximaler
Brennerleistung durchfuhren.

Maximale Brennerleistung einstellen:

- Tasten und 4 gleichzeitig
ca. 2 Sekunden drucken.
- Brennerleistung mit den Tasten [+] und [-]
einstellen: P = = max. Leistung
Kunststoff-Verschlussstopfen vom
Messstutzen entfernen.

CO,-Gehalt der Abgase mit Messgerat prufen.
Erdgas E: CO,-Gehalt: 9,0 %, Luftzahl ca. 1,25
Erdgas LL: CO,-Gehalt: 8,8 %, Luftzahl ca. 1,25

Brennereinstellung ab +0,5% Abweichung
korrigieren, siehe Seite 18.

e lonisationsstrom max. im Display ablesen.

e Minimale Brennerleistung einstellen:
- Brennerleistung mit den Tasten [+]| und [-]
einstellen: P — = min. Leistung

lonisationsstrom min. im Display ablesen.

Ein sicherer Betrieb ist bei einem lonisations-
strom von 8 pA bis 3 pA gewahrleistet.

Bei einem lonisationsstrom kleiner 3 pA
Zind-/lonisationselektrode, Zindleitung

und Masseanschluss prufen.

Defekte Teile ersetzen.

e Menli verlassen: Taste driicken.

Sonstige Funktionspriifungen
e Elektrische Verbindungen uberprufen.
e Fuhler auf richtigen Sitz Gberprifen.

e Regel- und Sicherheitseinrichtungen
auf Funktion prufen.

e Kesselumwalzpumpe auf Funktion prifen.

e Automatischen Entllfter auf Funktion prufen.

e Wasserweiche auf Funktion prifen.

e Einstellung und Funktion der witterungs-
gefuhrten Regelung nach deren Anleitung
Uberprufen.
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Seitenblende
und Kesselfronthaube anschrauben

Seitenblende und Kesselfronthaube

anschrauben

e Seitenblende Hl einsetzen und
festschrauben HA.

e Kesselfronthaube El in die Aufhdngung oben
einsetzen und unten festschrauben El.

e Evtl. Brennwertkessel ausschalten.

e Schaltfeldblende H zuklappen.

Temperaturfuhler

Fur die Temperaturfihler sind die Widerstands-
werte bei verschiedenen Temperaturen in den
Tabellen auf der nédchsten Seite angegeben.

Bei Verdacht auf einen defekten Flhler kann mit
Hilfe eines Messgerates mit entsprechendem
Messbereich (z.B. Multimeter) der Widerstand
bei verschiedenen Temperaturen Gberprift
werden. Zur Vermeidung von Fehlmessungen
muss der Fuhler von der Klemmleiste im
Kesselschaltfeld abgeklemmt werden.

Geratesicherungen

Das Brennersteuermodul des Brennwertkessels
ist Uber Sicherungen abgesichert, die nach Ab-
nahme der Abdeckungen zugénglich sind:

F1 Absicherung 24 V: 4 Ampére trage
F2 Absicherung Netz: 4 Ampére trage

Bei AuBerbetriebsetzung

in frostgefahrdeten Jahreszeiten

Anlage und Speicher-Wassererwarmer
entleeren - Restentleerung des Kessels
Uber Entleerungsventil am Warmetauscher
durchfihren.



Wartung
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Widerstand AuBentemperatur Temperatur Widerstand
(Ohm) (°C) (°C) (Ohm)
-30 3242 0 32624
-25 2804 5 25381
-20 2392 10 19897
-15 2016 15 15711
-10 1684 20 12483
-5 1394 25 10000
0 1149 30 8056
5 947 35 6530
10 779 40 5324
15 641 45 4365
20 528 50 3599
25 437 55 2982
30 362 60 2483
35 301 65 2079
40 251 70 1748
75 1476
80 1252
85 1066
90 912
95 782
100 674




Schaltplan Domoplus DPSM 3-25 CS
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Technische Daten

Domoplus DPSM 3-25 CS
Produkt-ldent-Nr. CE 0085 BL 0341
Nennwéarmebelastung - min./max. kW 4,2-24,5
Nennwarmeleistung 40/30 °C - min./max. kW 4,5-24,9
Nennwéarmeleistung 80/60 °C - min./max. kW 4,0-23,6
Leistungsverhaltnis 1:6
Normnutzungsgrad 40/30 °C DIN 4702 Teil 8 Y% 109
Normnutzungsgrad 75/60 °C DIN 4702 Teil 8 Y% 106
Mittlerer Abgasverlust bei 40/30 °C * Y% 0,6
Mittlerer Abgasverlust bei 75/60 °C * Y% 1,2
Mittlere Abgastemperatur bei 40/30 °C * °C 39
Mittlere Abgastemperatur bei 75/60 °C * °C 67
Abgasmassenstrom - min./max. ka/s 0,0020-0,0115
CO2-Gehalt der Abgase bei Erdgas E Y% 9,0
CO2-Gehalt der Abgase bei Flissiggas Y% 9,7
Nutzbarer Geblase-Restférderdruck Pa 200
Abgas-/Zuluftanschluss @ mm 60/100
NOx-Emission (Erdgas E, nach DIN 4702 Teil 8) mg/kWh <20
CO-Emission (Erdgas E, nach DIN 4702 Teil 8) mg/kWh <15
max. zulassige Betriebstemperatur °C 95
zul. Gesamtiberdruck bar 3
Wasserinhalt Liter 6,8
Durchfluss bei DT = 30 K (tww = 40 °C) I/min 11,3
Durchfluss bei DT = 35 K (tww = 45 °C) I/min 9,7
Durchfluss bei DT = 50 K (tww = 60 °C) I/min 6,8
Mindest - Umlaufwassermenge I/h keine
Gasanschluss R 1/2
Vor-/Riicklaufanschluss (Uberwurfmutter) G 1
Warm-/Kaltwasseranschluss (Uberwurfmutter) G 1/2
Kondenswasser pH-Wert ca. ca.4,2
Kondenswasserabfluss @ mm DN 25
Elektroanschluss V~/Hz/A 230/50/6
Elektrische Leistungsaufnahme mit Pumpe** w ca. 90
Elektrische Leistungsaufnahme ohne Pumpe™* w ca. 30
Schutzart DIN 40050 IP 42
Hohe mm 900
Breite mm 600
Tiefe mm 507
Transportgewicht kg 100

*gemittelte Werte in Anlehnung an die DIN 4702 Teil 8

**gemittelte Werte nach RAL-UZ61 (Blauer Engel)




Technische Daten

Restforderh6he der Kesselkreispumpe Typ Grundfos UPER 15-60 mit DPSM 3-25
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Technische Daten

Abmessungen Domoplus DPSM 3-25 CS
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DE DIETRICH HEIZTECHNIK « Rheiner Strasse 151 » D-48282 EMSDETTEN
www.dedietrich.com - info@dedietrich.de

Verkaufsbiro Emsdetten : Tel.02572/23-179 Verkaufsbiiro Neunkirchen : Tel.0 68 21 /98 05-0
Fax 0 25 72 / 23-451 Fax 0 68 21 / 98 05-31

Regionalverkaufsbiro Berlin : Tel. 030 / 5 65 01-391 Regionalverkaufsbiro Erding : Tel. 0 81 22 /9 93 38-0
Fax 030 /5 65 01-465 Fax 08122/993 38-19

DE DIETRICH « SPINOFF - CENTER Romeinsestraat 10 - B-3001 LEUVEN / LOUVAIN - Tél. : 016 39 56 40
Fax : 016 39 56 49 - www.dedietrich.com

DE DIETRICH HEIZTECHNIK « Am Concorde Park 1 - B4 /28 « A-2320 SCHWECHAT / WIEN « Tél. : 01 / 706 40 60-0
Fax : 01 /706 40 60-99 « www.dedietrich.com - office@dedietrich.at

In LUXEMBURG werden die Produkte durch die Fa. NEUBERG vertrieben
NEUBERG SA -« 39 rue Jacques Stas * L - 2010 LUXEMBOURG - Tél. : 02 401 401
Fax : 02 402 120 « www.dedietrich.com

DE DIETRICH THERMIQUE S.A.S. au capital de 21 686 370 €« BP 30 « 57, rue de la Gare * F-67580 MERTZWILLER
Tél. :+33 3 88 80 27 00 « Fax :+33 3 88 80 27 99
www.dedietrich.com « N° IRC : 347 555 559 RCS STRASBOURG
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